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Chantez, priez, celébrez |le Seigneur
alsrfin F Bowrsy - Sernesr

Chantez, priez, célébrez le Seigneur

Dieu nous accueille, peuple du monde
Chantez, priez, célébrez son Nom
Dieu nous accueille en sa maison.
1 -Ila fat le del et |e terre

Eternel est son amour

Faconné I'homme a son image

Etemel estson amour

0 LR ipes.
2 -1l percut le cri de son peuple % q;-l;ﬁﬂ";-
Etermel estson amour TN Vb 8z o
Le guida en teme promise RPN X
Eternel estson amour AN T LS
3 -1l a parlé par les prophétes UL
Eternel estson amour - =] ;_-'.5I

53 pamle est une promesse
Eternel est son amour

4 - Acclamez Dieu, ouvrez le Livre,
Etermel est son amour

Dieu nous cree et Dieu nous délivre,
Etermel est son amour

Prends ma vie

Pof N saler! Boured

Prends ma vie

Pour quelle te ressemble
Prends ma vie

Pour la garder entre tes mains
Pour I'emmenerun peu plus loin
Une vie pourgrandir ensemble
Pour la vie

Choisir comme on prend le chemin
Et repartir chaque matin.

1 - Yai cueilli les fleurs du secret
A k3 colombe de tes veux

Aux battements de tes paupigres
Et 5i Dieu était amoureux

De ceux gui vivent pour saimer
Je lui ferais cette priére.

2 — Jai godte le fruit des saveurs
Aux oiseawx libres de tes mains
Brisant le marbre de ma piermre
J'ai songe au Dieu de l'espoir
Celui qui ouvre des chemins

Un arc en del 3 del ouvert

3 - Yal franchi locéan des peurs
Sous |z voile de ton sourire

Le coeur battant comme tonneme
Et j& dis au Dieu de nos ceurs
Au Dieu du cceur de l'univers
Prends ma vie comme une priére,

Te dimanche de Pagques

Ce Jesus passant de ce monde a son Pere,

Ce Ressuscite dont la priere ne s'epuise jamais,
C'est lui notre Parole.

C'est lui qui vedle sur chacun de nous

Pour gu'aucun ne se perde

C'est lul qui nous garde dans la fdelite

Car qui serions-nous pour garder une promesse ?
Seul Dieu est capable de promesse

Et a meme de les tenir.

Seul Dieu est capable de melire en nous sa jowe
Et de nous en combler.

C'est lui qui nous a fait don de sa Parole,
Il ne sera pas retire du monde.
Nous n'avons pas demissionne du monde,

Nous n'avons pas [ui le monde,
Nous ne sommes pas des refugies
Nides evades

Mais nous ne sommes pas du monde,
Nous ne sommes pas condamnes a dire
comme tout le monde,

A penser comme tout le monde,

Ou a faire comme tout le monde.

Car la Vérite de Jésus Ressuscite

Nous fail libre.

Glowre a Deu

Afy=cx e Ermmucer

Gloire a Deu, Gloire a Dieu

Au plus haut des ciewx !

Paix sur b tere

aux hommes quil aime.

Glora, Gloire & Dveu !

1 - Pour tes menveilles, Seigneur Dieu
Ton peuple te rend gréce |

Ami des hommes, soitbeéni

Pour ton Régne qui vient |

2 - A Toi les chants de #te

Par ton Filz Bien &Aime dans 'Espnt
Sauveur du monde Jesus-Chnst
Ecoute nos priéres |

3 - Agneau de Deu, vaingueurdu mal
Sauve-nous du péché !
Dieu Sant, splendeurdu Pére

Dieu vivant, le Trés Haut, le Seigneur |




Evangile de Jésus-Christ selon saint Jean17,11b-19.

En ce tarmps-la, les yeux levés au ciel, Jesus pmait ams :
« Pere sautt, garde mes disciples unis dans ton nom, le nom

mamaes,

Alleluia, Alleluia ! Alléluia, Allehnia !
Alléluia, Alléluia ! Allélnia, Allehnia !
Nous te louons, nows t'acclamons,

Teze Vivant, to1 |2 Ressuscits |

Noe te lononz, nows tacclamons,

Verbe d= vig, la Parole mcames !

Glowe a To, Seigmeur,
Ton Evangile est vérité !
Gloire a Toi, Seigneur,
Ton Evangile est liberte !

cotbhlés.

Profession de foi

Je crois en Jesws-Chrst, 1= Fils unigue de Disy,

qui s'zst f2it homme powr que nous racevions
pardon et jote.

Je crois quiil est mort et r=s15citE pour nows donner
1z victoire sur 12 mort ot 'assurance de notre salnt

que tim'as donné, pour qu'ils solent 1N, COIETE NOUS-

Quand ) atais avec eux, Je les gardais uus dans tonnom, le
nom que mm'as dormé. J'ai veillé sur eux, & auamne

s est perdu, saufcelul qui s'enva a sa perte de sonte que
I"Ecriture soit accorphie.

Et mairtenant que je viens a toi, je parle ainsi, dans le
monde, pour gu'ils aient en eux ma joie, et qu'ils en solent

Mod, je leur 2i dormé ta parole, et le monds les a pris en
haine pame qu’ils n'appatisrmant pas aumonde, de méme
que mol j& n'appartiens pas aumends.

Je ne pne pas pour que tu les retires dumoende, mais pour
que fu1 les gardes du Marvais.

Iz n'appartisnnernt pas aumeonde, de méme que mol, j¢

N appamiens pas au monds.

Sanctifie-les dans ks vente - ta parole estvente.

De méme que tum’as ewoye dans e monde, moi aussi, je
les a1 envoves dans le monde.

Et pour i je me zanctifie mol-meéme. afin qu'ils solent,
eux aussi, sanctifies dans la venté. »

Je crots quiil reviendra dans la puissance et 1z glowre
comme 1l 23t venu dans 1z fablezze of |humilits.

Par lut j2 erois au Pare qui f2it de nous ze3 enfants,

PU : Exauce-nous Sedgneur de gloire

pous conhe son Evangile

et nous amoe comme il ame son Fils.

e erois an Szmt-Esprit qu demeure en notre esprit,
qui nous gaide par IEvangile -
et nous revele JesusChrist. o

Jz croiz en | Eglize du Chinst zecréte et universelle,
visible ot mvisible, pacheresse ot pardomese.

Je crots que le Rovaume d2 Dieu

est l'espérance du Monde.

Vous m'avez reconnu a la fraction du pain

5 Brooctf O Chaalgwer

Vous m'avez reconnu a la fraction du pain, prenez-k

Vous m'avez reconnu dans ce pain en vos mains, mangez-le
Avecvous, je conclus une alliance nouvelle

Avec vous, je conclus une alliance eternelle

1 - Me voig devant |a porte, mentends-tu donc frapper 7
Me voici devant |a porte, s tu me laisses entrer,
Je mangerai chez toi (bis)

2 - Me void pammi la foule, comment |a rassasier 7
Me voici pami lafoule, je veux tout lui donner,
Je suis le pain de vie (bis)

3 - Me void ressusdté, qui viendra au festin ?
Me voici ressusate, qui recevra mon pain ?
Vous serez mes témoins (bis)

Saint le Seigneur

Saint, Szmt, le Seigneur
Samt, Samt, l= Seigneur
Szint, Szmt, le Seigneur

Hoszama

Le ciel et la terre sont remphis de = gloire,
Hozamaz

Beni sont celui qui vient au nom du Seignsur,
Hoszama

Anamnese

Glowe a Tet qui etass mort (bis)
Gloire 2 Tot resmuscnt (bas)
Glowre a Tor qui es vivant (bis)
Louange =t gloir= a Toi (bis)




